FAIRLAND

PH20V - PH30V - PH45V - PH6OV

SCHWIMMBADWARMEPUMPEN

MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie sie sorgfiiltig durch und verwahren Sie sie an einem sicheren Platz.

Sie haben Sich fiir den Kauf einer FAIRLAND-Wirmepumpe, einer leistungsstarken und verliisslichen Anlage, entschieden. Vielen Dank
fiir Ihr Vertraven. Vor der Installation und Inbetriebnahme sollten Sie diese Anleitung sorgfiiltig durchlesen. Sie enthiilt wichtige
Hinweise zvu den unterschiedlichen Funktionen und zv Handhabung und Betrieb der Anlage. Verwahren Sie die Anleitung nach der
Installation an einem sicheren Platz und stellen Sie sicher, dass sie von allen Nutzern gelesen wird.

~AIRLAND
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1. VORWORT

Eine Luft/ Wasser-Widrmepumpe ist eine Ileistungsstarke und kostengiinstige Lésung fiir die
Schwimmbadbeheizung. Bei einer korrekten Nutzung und Wartung (iberzeugt die Anlage durch eine lange
Lebensdauer.

Die Wéarmepumpe Fairland ist ein autonomes Geréat zur Beheizung von Schwimmbédern. Sie arbeitet nach dem
altbewéhrten Prinzip der Thermodynamik: Nutzung der gréBten verfiigbaren Wédrmequelle - unsere Erde und
ihre Atmosphére. Die Wédrmepumpe fangt die von der Sonne freigesetzte Wdrmeenergie auf und gibt sie an das
Schwimmbadwasser ab.

Da die Wédrmeenergie, die von der Warmepumpe Fairland an das Schwimmbadwasser abgegeben wird, aus der
Umgebungsluft gewonnen wird, und nicht erst erzeugt werden muss, wie bei einem traditionellen Heizkessel,
koénnen die Kosten fiir die Beheizung des Schwimmbads im Vergleich mit anderen Beheizungsiésungen um bis
zu 80 % gesenkt werden.

Zeitweise muss die Warmepumpe 24 Stunden am Tag laufen. Dies stellt jedoch kein Problem fiir die Anlage dar,
da sie solche Belastungen miihelos bewiéltigen kann.

Nachts bzw. wenn der Pool nicht genutzt wird, sollte er durch eine isothermische Abdeckung geschlitzt werden,
um die Verdunstung einzuschrédnken. Somit wird die Hauptursache fiir Warmeverluste ausgeschaltet und die
Beheizungskosten werden enorm gesenkt.
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I. Funktionsprinzip und Hauptbestandteile

Dieser Abschnitt beschreibt die Funktionsweise der Warmepumpen Fairland. Das Verstehen des Funktionsprinzips der Warmepumpe
ist eine wichtige Voraussetzung, um die Bedeutung der vorbereitenden MaBnahmen vor der Installation, Nutzung und Wartung der
Anlage richtig einschatzen zu kénnen.

Ein Wéarmeubertragungsmedium (R 407C) flieBt in einem besténdigen Kreislauf durch eine Kupferleitung. Dabei unterliegt es
folgenden Faktoren:

1) Warmeaufnahme aus der Umgebungsluft beim FlieBen Uber den Lamellenverdampfer. Der Ventilator bewegt die Luft Gber
Aluminiumlamellen, welche die Kupferleitungen bedecken, die durch den Wérmetrager durchflossen werden. Der Wéarmetrager
erwarmt sich und die Umgebungsluft kihlt ab.

2) Der Wéarmetréger tritt in den Kompressor ein, wo der Druck erheblich gesteigert wird, wodurch die Temperatur weiter steigt.

3) Der Warmetrager tritt in den Kondensator (Warmetbertrager) ein, wo die Warmeeinheiten aus dem Warmetrager an das
Schwimmbadwasser abgegeben werden. Dabei kihlt der Warmetréger ab, wahrend sich das Schwimmbadwasser erwarmt.

4) Der Warmetrager kehrt in der Expansionskammer zu seiner urspringlichen Temperatur und den Ausgangsdruckverhaltnissen
zurtck und der Warmekreislauf beginnt von neuem.

Der Kompressor und die Expansionskammer grenzen folglich zwei Halbkreislaufe ab:

- Der Halbkreislauf auf Seite des Kondensators wird Hochdruckkreis genannt.

- Der Halbkreislauf auf Seite der Expansionskammer wird Niederdruckkreis genannt.

Bei einer Umgebungstemperatur von 15 °C kénnen die Warmepumpen Fairland 4 Mal mehr Energie an das
Schwimmbadwasser abgeben, als sie selbst verbrauchen. (90 % dieser Energie wird vom Kompressor verbraucht.) Die
Anlagen haben somit eine Leistungsrate (bzw. Leistungszahl COP) zwischen 4 und 6 (siehe Tabelle unten fir genaue
Angaben fUr die einzelnen Modelle).

PH20V PH30V PH45V PH60V
Heizleistung
6 9 12 15
(kW)(1)
Nenn-/ Maximaler
Verbrauch (kW)(1) 1,4/1,6 1.8/2,4 2,4/3,1 3,7/5,6
COP (1) >4 >4.5 >4.5 >4

(1) Umgebungstemperatur = 15 °C, Wassereintrittstemperatur = 26 °C

Selbstverstandlich erhéht sich die Menge der Warmeeinheiten, die durch den Warmetrager aufgenommen und an das
Schwimmbadwasser abgegeben werden, wenn die Umgebungstemperatur steigt.

Far einen reibungslosen und sicheren Betrieb wurden die Wéarmepumpen Fairland mit mehreren Sicherheitseinrichtungen
ausgestattet:

- Durchflussregler fur die Steuerung des Wasserstroms beim Eintritt in den Kondensator: Die Warmepumpe wird abgeschaltet, wenn
die Durchflussrate unter einen bestimmten Wert fallt:

- Niederdruck-Manometer am Niederdruckkreis: Die Warmepumpe wird bei einem niedrigen Gasdruck abgeschaltet.

- Hochdruck-Manometer am Hochdruckkreis: Die Warmepumpe wird bei einem hohen Gasdruck abgeschaltet und die Anlage
wechselt in den Stérmodus.

Die Aktivierung von Kompressor und Verdampfer wird durch ein Regelmodul gesteuert, das tUber folgende Funktionen verfugt:
- Einstellung einer Schwimmbadwasser-Solltemperatur durch den Nutzer
- Automatische Aktivierung der Anlage, wenn die Wassertemperatur unter den Sollwert fallt (es sei denn, die Filtration ist nicht aktiv)

Il. Sicherheitsanweisungen und allgemeine Grundsatze

Wenn die Anlage aktiv ist, kdnnen bestimmte Teile des Warmeubertragungskreislaufs sehr heil3 werden, andere dagegen sehr
kalt. Der Zugang zu den Bauteilen der Warmepumpe hinter den Gehauseseiten der Anlage ist dem qualifizierten Fachpersonal
vorbehalten. Unter keinen Umstanden durfen Gegenstéande durch die Schlitze des Propellergitters geschoben werden.

Handhabung:
Die Anlage muss mit Vorsicht gehandhabt werden. Sie darf nicht auf die Seite gelegt werden.

Elektrizitat:

Alle Verdrahtungs- und Verkabelungsarbeiten missen fachméannisch durch qualifizierte Elektroinstallateure gemaf der im
Installationsland geltenden Richtlinien erfolgen.

GemanB nationalen Sicherheitsbestimmungen muss das Stromversorgungsnetz mit einer Trennvorrichtung (einem Schutz- bzw.
Trennschalter) versehen werden.

Um Risiken zu vermeiden, sollten fehlerhafte Stromkabel durch den Kundendienst des Herstellers (oder einen vergleichbar
qualifizierten Experten) ersetzt werden.
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Die Warmepumpen Fairland wurden fir eine AuBBeninstallation konzipiert. Damit die Warmepumpe ordnungsgeman
betrieben werden kann, muss auf einen ausreichend groB3en Freiraum rund um die Anlage geachtet werden (s. S. 7).

Vor Bedienereingriffen, die das Entfernen der Zugangsklappe erfordern, und vor Arbeiten an den hy-

draulischen Anschliissen muss die Warmepumpe von der Stromquelle getrennt werden. Wenn die Anlage

installiert wird, sollten die hydraulischen Anschliisse vor der Verdrahtung der Anlage gelegt werden. Falls die

Warmepumpe bewegt werden soll, muss sie vor dem Entfernen der hydraulischen Anschliisse ebenfalls freigeschaltet werden.

Die physisch-chemische Beschaffenheit des Schwimmbadwassers:

Die derzeit erhéltlichen Schwimmbadwasser-Pflegeprodukte sind mit den Konstruktionswerkstoffen der Warmepumpe
vertraglich, wenn die physisch-chemische Beschaffenheit des Wassers folgenden Empfehlungen entspricht:

pH zwischen 7 und 7,4

Gesamtwasserharte (TH) unter 20 °fH franzdsische Harte (200 ppm)

Cyanurséauregehalt (Stabilisator) unter 80 ppm

Konzentration freies Chlor zwischen 1,0 und 1,5 ppm

Konzentration freies Brom zwischen 1,0 und 1,5 ppm

Diese Werte mussen bei Beginn der Badesaison, bevor das Wasser durch die Warmepumpe gefuhrt wird, und an-
schlieBend regelméaBig Uberprift werden.

Achtung!
StoBbehandlung des Schwimmbadwassers: Sollte eine StoBbehandlung des Schwimmbadwassers notwendig

werden, muss der hydraulische Kreislauf, mit dem die Warmepumpe verbunden ist, mittels Absperrventilen
abgetrennt werden, noch bevor mit der Erhéhung der Entkeimungsmittel-Konzentration begonnen wird. Die
Absperrventile diirfen erst wieder ge6ffnet werden, wenn die Entkeimungsmittel-Konzentration wieder auf
einen normalen Wert absinkt.

Minderung von Wéarmeverlusten:

Bei der ersten Erwarmungsphase zu Beginn der Badesaison sollte das Schwimmbecken mit einer isothermischen Ab-
deckung geschutzt werden, um die durch die Wasserverdunstung und Warmeubertragung zwischen Luft und Wasser
entstehenden Wéarmeverluste zu minimieren.

Um diese Phase so kurz wie mdglich zu halten, sollte die Warmepumpe (und somit auch das Filtersystem) 24 Stunden
am Tag laufen. Nach dieser ersten Erwdrmungsphase sollte die isothermischen Abdeckung angebracht werden, wenn
das Schwimmbad - vor allem bei niedrigen Umgebungstemperaturen (in der Nacht, z.B.) - nicht genutzt wird.

Ill. Standortwahl und Installation

Die Warmepumpe Fairland muss auBBen, mindestens 3,5 m vom Schwimmbecken entfernt installiert werden, um
der Norm C 15-100 zu entsprechen.

Die Warmepumpe sollte vorzugsweise auf einen Trager auf dem Boden in der Nahe des Technikraums montiert werden.
Die folgenden Hinweise sollten beachtet werden:

- Sorgen Sie fur einen einfachen Zugang rund um die Anlage, um die Wartungs- und Reinigungsarbeiten zu
erleichtern.

- Wéahlen Sie einen windgeschutzten Standort fur die Anlage oder installieren Sie bei Bedarf Spritzscheiben, um die
Warmepumpe bei Regenféallen vor Wasserspritzern zu schitzen. Achten Sie jedoch darauf, die Luftzirkulation von der
und zur Warmepumpe nicht zu behindern (Mindestabstande einhalten).

Die Warmepumpe Fairland zieht die Umgebungsluft durch den Verdampfer und entlasst sie durch das/ die Ventilatorgitter.
Jeder Ventilator ist mit einem einphasigen Motor 50Hz/ 220V-230V ausgestattet.
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E
H
B
A
D
Modelle/

MaBe A B C D E F G H
PH20V 544 274 530 567 550 200 83 640
PH30V 663 458 652 689 694 200 83 640
PH45V 663 458 652 689 694 280 83 740
PH60V 663 458 6652 689 694 350 83 740

PH20V PH30V PH45V PH60V
Gewicht (kg) 50 55 68 118

Da die entstehende Kondensatmenge bei hoher Luftfeuchtigkeit relativ hoch sein kann, muss verhindert
werden, dass sich Wasser rund um die Anlage ansammelt. Falls der Boden rund um die Warmepumpe die
Kondensatflissigkeit nicht aufnehmen oder ableiten kann, muss eine Entwasserungsanlage installiert werden.

AuBerdem muss verhindert werden, dass Niederschlagswasser (Regen, Schnee) und Blétter sich rund um

die Anlage ansammeln oder den Boden der Anlage beriihren. Normalerweise kann dieses Risiko durch eine
geeignete Standortwahl und das Anheben des Tragers, auf dem die Warmepumpe befestigt wird, vermieden werden.
Um zu verhindern, dass sich am Verdampfer Wasser ansammelt, das bei kaltem Wetter gefriert, sollte Uber der Anlage
eine Uberdachung installiert werden. Zwischen der Uberdachung und der Warmepumpe muss ein Mindestabstand
von 50 cm eingehalten werden.
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Um sicherzustellen, dass die Luftzirkulation nicht behindert wird, missen bestimmte Mindestabstédnde (s. Abbildung
unten) zwischen den Gerateseiten und den rund um das Gerat stehenden Hindernissen (Trennwand, Wand, Hecke,
etc.) eingehalten werden.

Die Warmepumpe muss fest mit einem starren Trager verbunden werden (Betonplatte, z.B.), dessen Gro3e mindestens

der Abmessung der Warmepumpe entspricht.

MINIMALER
ABSTAND 1500

MINIMALER

MINIMALER ABSTAND 300

I
ABSTAND 1500 ‘ﬁ. {.},\ uﬂ%
[t
MINIMALER L-\"

o’
| . B FRE R F
(({or= !
ABSTAND 600

"
. ] i
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IV. Verlegung der Rohrleitungen
An einer Seite der Warmepumpe befinden sich zwei Schraubanschlisse flr den Ein- und Austritt des
Schwimmbadwassers (gekennzeichnet). Die Wasserein- und Austrittsleitungen werden an diese Anschliisse geklebt.

Anschlisse @50 mm

Eintritt

Diese Anschlisse werden mit einem Filter-Bypasskreislauf verbunden, der mit zwei Absperrventilen
ausgestattet ist (eines am Eintritt und eines am Austritt), um die Anlage zu isolieren falls sie bewegt werden muss.
Fur die Steuerung der Durchflussrate sollte in der Hauptleitung - zwischen den beiden Abzweigungspunkten
des Bypasses - ein drittes Ventil installiert werden (s. S. 12 - Inbetriebnahme der Warmepumpe).

Die Rohre, Ventile und AnschllUsse, aus denen der Bypasskreislauf besteht, sollten aus Hochdruck-PVC (10 bar)
zum Kleben, Durchmesser 50, bestehen. Der Kleber muss vollstéandig trocken sein, bevor die Leitungen von
Wasser durchflossen werden.

Um den Verschmutzungsgrad des Filters und das Korrosionsrisiko des Warmeubertragers zu minimieren, miissen
die Abzweigungspunkte des Bypasses dem Filter nachgelagert und allen anderen Einspritzelementen (fiir die
Einspritzung von Entkeimungsmitteln oder anderen Pflegechemikalien) vorgelagert werden. Die Technikraum-
Wanddurchfiihrungen sollten keine Vibrationen (Gerausche) verursachen - die PVC-Rohre sollten in der Wand verankert
oder mit einem vibrationshemmenden Material ummantelt werden.

Zwischen dem Ausgangs-Abzweigungspunkt und der Stelle, an der Chemikalien eingespritzt werden, muss das Rohr
eine Mindestlange von 1,5 m vorweisen. Die Einspritzung von Chemikalien muss unbedingt mit der Filtration
verbunden werden. Stellen Sie sicher, dass das System keinen Fliissigkeiten-Ablauf aus den Chemikalien-
Zwischenspeichern zulasst, wenn die Filtration nicht aktiv ist.

Achtung!

Die Rohre diirfen auf keinen Fall (durch Steine, Erde, etc.) verunreinigt werden. Anderenfalls kénnten diese
Verunreinigungen den Titanwarmeubertrager bei der Inbetriebnahme verstopfen. Der Kreislauf zwischen Filter und
Warmepumpe muss immer vor dem Anschluss der Anlage und dem Beginn der Filtration entleert werden.
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V. Elektrische Verdrahtung

Die Verdrahtung der Warmepumpe muss fachmannisch durch einen qualifizierten Elektroinstallateur gemaf der im
Installationsland geltenden Richtlinien erfolgen.
Die Stromversorgung muss dem ausgewéahlten Modell entsprechen (s. Tabelle unten).

PH20V PH30V PH45V PH6E0OV
Betriebsspannung (V/ph/Hz) 220-240V /1 /50| 220-240V /1 /50 | 220-240V / 1 /50 | 220-240V /1 / 50
Nennstrom (A) 6,4/8,2 8,2/11 10,9/ 141 17,5/26,5
Kabelquerschnitt (mm?2) * 3x2,5 3x2,5 3x4 3x6
Elektrischer Schutz (A)/ Nicht einstellbar 16 16 20 30
Elektrischer Schutz (A)/ Einstellbar Einstellung der Schutzausldésung im oberen Stromaufnahmebereich + 2A.
Leiterplattensicherung 3,15A L 250V 3,15A L 250V 3,15A L 250V 3,15A L 250V

* Anmerkung: Die oben genannten Daten gelten fir Stromkabel unter einer L4nge von 10 m. Fir langere Abstande muss
der Kabeldurchmesser erhéht werden. Stromkabel sollten nicht langer als 50 m sein.

Anschluss - Warmepumpenseite
An der Seite der Warmepumpe befinden sich zwei Kabeldurchfihrungen (1 x schwarz fir das Stromkabel, 1 x weil3 fur
das Steuergerat).

Steuergeratkabel

Stromkabel

Verbindung des Steuergerats mit der Warmepumpe

WeiRBes Kabel

Steuergerat-
Anschlussstecker

Steuergerat

Stromanschluss der Warmepumpe

Wenn das Dreiaderkabel (ca. 10 cm) - Phase (live) L, Neutral N, Erde - mit einem weiteren Kabel geeigneter Lange
verbunden wird (s. Diagramm unten), sollte der Erdleiter in einer Schleife angeschlossen werden und l&anger sein, als
die beiden anderen, sodass er als letzter einer Belastung unterliegt, falls das Kabel verrutscht.

Warmepumpen-
Anschlussplatte
Trennschalter/ Sicherung (vom Kunden bereitgestellt)

i q

Stromkabel I :

Stromversorgung |_ ey T | \ : © O |
220-240V N ! = | n el
50Hz [ I | ®|=Z|d |
I I | lel@le| !

o¥el | o=0! 29

&) o o _ l
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Anmerkung: Um das Stromkabel auszuwechseln, wird das Seitenteill (auf der Seite mit dem Aufkleber FAIRLAMD)
entfernt. Dahintar bafindet sich das zweite Gehause, hinter dem der Elemmeanblock das Stromkabeals platziert ist (s.
Bilder untan). Sie bandtigen higrzu einen Kreuzschraubandraher.

Anschluss - Steuergeritssite

Dig Versorgungsleitung der Warmepumpe muss konfiguriart und mit mindestens siner Vorrichtung ausgeristet werden, far:
- die korrekiz Erdung dar Anlage

- den Personenschutz mittels giner Fahlerstrom-Schutzeinrichtung 20maA (Trenn- bzw. Schutzschalter mit integriertam
Stromunterbrecher), speziell fir das Schwimmbadsteuergerit cder die Warmepumpenlgitung geeignet (es sai denn, die
Wohnung ist bereite mit einer Schutzeinrichtung ausgestatiat)

- den Schutz des Gerdts gegen Uberlast und Kurzschliisse mitiels Fl-Schalter {Schutz hinsichtlich der Stromstarke:
gigha Taballe auf der vorhargehendan Saita)

Um zu vermeaiden, dass die Trannschalter vorzeitig bei der Inbatricbnahme der Anlage ausgeldst werdan, sollten
Trennschalter mit der Auslésecharakteristik Kurve D verwendet werden.

VI Inbetriebnahme und Nutzung der Warmepumpe

Anwendungshinweise

Einstellung von
Uhrzeit
und Temperatur

Anzeigelampe

Tirnar —
Stromversorgung

An/ Aus

Timer An —=

Anzeige- Timer Aus Lhr
lampe

Lihr Timer An Timer Aus
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1. Anzeige wahrend des Betriebs

A. Wenn die Warmepumpe nicht 1&uft, wird die Uhrzeit angezeigt.

B. Sobald die Warmepumpe einschaltet, wird die Schwimmbadwassertemperatur angezeigt.

2. Einstellung des Wassertemperatur-Sollwerts

A. Diese Schritte kdnnen bei ein- und ausgeschalteter Anlage durchgefuhrt werden.
B. Driicken Sie die Taste ¥ oder A , um den aktuellen Sollwert anzuzeigen.
Die Anzeige blinkt. Mit den Pfeiltasten ¥ bzw. A wird die gewiinschte Temperatur ausgewahlt.

C. Die Anzeige kehrt nach 5 Sekunden in den Normalmodus zurtick.

3. Einstellung der Uhrzeit

A. Diese Schritte kdnnen bei ein- und ausgeschalteter Anlage durchgefiihrt werden.

B. Driicken Sie die Taste , um die Uhrzeit einzustellen. Wenn die angezeigte Uhrzeit blinkt, driicken Sie erneut die Taste
und stellen Sie die Stunden mithilfe der Pfeiltasten ¥ bzw. A ein. AnschlieBend driicken Sie erneut die Taste , um
die Minuten einzustellen. Nach der Einstellung der Uhrzeit driicken Sie die Taste, um die Wassertemperatur anzuzeigen.

Ansonsten kehrt die Anzeige nach 30 Sekunden in den Normalmodus zurtck.

4, Einstellung des Timers

A. Drucken Sie die Taste , um die Startzeit des Timers einzustellen. Die Anzeigelampe leuchtet auf und die
Angezeigte Uhrzeit beginnt zu blinken. Driicken Sie erneut die Taste , um die Stunden mit den Pfeiltasten ¥ bzw. A
einzustellen. AnschlieBend driicken Sie erneut die Taste wahrend die Anzeige noch blinkt, um die Minuten mit den
Pfeiltasten ¥ bzw. A einzustellen. Nach der Auswahl der Startzeit driicken Sie die Taste , um die Wassertemperatur

anzuzeigen. Ansonsten kehrt die Anzeige nach 30 Sekunden in den Normalmodus zurtick.

B. Dricken Sie die Taste , um die Abschaltzeit des Timers einzustellen. Die Anzeigelampe leuchtet auf und
die angezeigte Uhrzeit beginnt zu blinken. Driicken Sie erneut die Taste , um die Stunden mit den Pfeiltasten
V¥ bzw. A einzustellen. AnschlieBend driicken Sie erneut die Taste wéhrend die Anzeige noch blinkt, um die
Minuten mit den Pfeiltasten ¥ bzw. A einzustellen. Nach der Auswahl der Abschaltzeit driicken Sie die Taste , um

die Wassertemperatur anzuzeigen. Ansonsten kehrt die Anzeige nach 30 Sekunden in den Normalmodus zurlck.

C. Ldschen der Timereinstellungen.
Drucken Sie die Taste oder . AnschlieBend driicken Sie die Taste wahrend die angezeigte Ziffer blinkt. Die
Anzeigelampe des Timers erlischt und die Wassertemperatur wird angezeigt. Die Timereinstellungen wurden geléscht.

Nach 30 Sekunden kehrt die Anzeige in den Normalmodus zurlick.
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Inbetriebnahme der Warmepumpe

Schalten Sie den Filter ein und stellen Sie den Bypass und das Ventil am Pumpeneingang so ein, dass die Pumpe nicht zu hart
arbeiten muss (ca. +0,2 bar). Versorgen Sie die Warmepumpe mit Strom.

Stellen Sie die Wassersolltemperatur ein (wie oben beschrieben).

Schalten Sie die Warmepumpe ein. (Driicken Sie die Taste ON). Der Ventilator startet sofort und nach einer Minute ist auch der
Kompressor aktiv. Die Wassertemperatur steigt schrittweise, bis der Sollwert erreicht wird.

Erste Heizphase

Wenn die Warmepumpe zum ersten Mal gestartet wird, bzw. am Anfang der Badesaison, muss das Schwimmbadwasser
betrachtlich beheizt werden, um die gewlinschte Wassertemperatur (den eingestellten Sollwert) zu erreichen.

Die Warmeverluste des Schwimmbeckens sollten mdglichst klein gehalten werden. Zuséatzlich muss der Filter in vielen Fallen
24 Stunden am Tag aktiviert werden, sodass die Warmepumpe das Schwimmbadwasser kontinuierlich beheizen kann, um die
eingestellte Solltemperatur innerhalb einer annehmbaren Zeitspanne zu erreichen.

Nachdem diese VorsichtsmaBnahmen beachtet wurden, ist eine erste Heizphase von 2 bis 4 Tagen Lénge véllig normal. Die
erforderliche Lange der Heizphase ist abhdngig von der Temperatur der Umgebungsluft am Tag und in der Nacht. (Obwohl
die Temperaturen an einem sonnigen Tag bereits sehr hoch sein kdnnen, sind die Nachte am Anfang der Badesaison oft nach wie
vor eher kuhl.)

Temperatursteuerungsphase

Die Warmepumpe schaltet in den Standby-Modus, sobald die Temperatur beim Wassereintritt der Warmepumpe den Sollwert erreicht.
Sie schaltet sich automatisch wieder ein, wenn die Temperatur beim Wassereintritt der Warmepumpe um mehr als 1 °C unter den
Sollwert absinkt.

NB: Unter bestimmten Umstanden reicht die tagliche Filterlaufzeit méglicherweise nicht aus, um der Warmepumpe das
Aufrechterhalten der Solltemperatur zu ermdéglichen.

In einem solchen Fall sollte eine langere Filterlaufzeit eingestellt und/ oder die Warmeverluste (durch Anbringen einer
Schwimmbadabdeckung, wenn das Schwimmbecken nicht genutzt wird) verringert werden.

Abtauung

Der in der Umgebungsluft enthaltene Wasserdampf lagert sich beim FlieBen durch den Verdampfer in Form von feinen
Wassertropfchen auf den Lamellen des Verdampfers ab (s. S. 4, Abschnitt I).

Falls die Umgebungsluft kiihl ist, konnen diese Wassertropfchen gefrieren und nicht zum Boden der Anlage hin abtransportiert
werden.

Es entstehen Eiskristalle auf den Lamellen, die eine kalte, isolierende Schicht bilden und die Luft daran hindern, Warmeeinheiten
zum Warmetrager zu leiten.

Wenn sich Frost bildet, wird dies von der Anlage erkannt. Der Kompressor stoppt und der Ventilator lauft weiter, um den Verdunster
abzutauen. Bei sehr niedrigen Temperaturen (unter 5 °C) stoppt die Warmepumpe automatisch.

NB: Der Umfang der Eiskristall-Ablagerung steigt mit zunehmender Luftfeuchtigkeit.

RegelmaBige Wartung
1) Uberpriifen Sie regelmiBig, ob sich Schmutz (Pollen, Erde, Gras, Insekten, etc.) auf dem Verdampfer angesammelt hat.
Reinigen Sie den Verdampfer bei Bedarf:
- Stoppen Sie die Anlage und ziehen Sie den Stecker.
- Bespriihen Sie sie mit StiBwasser. (Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger, da diese die Lamellen beschédigen kénnten.)
- Reinigen Sie die Lamellen mit einer Blrste mit weichen Borsten.
2) Abhangig von der Haufigkeit des Reinigungsbedarfs beim Verdampfer, sollte auch der Boden der Anlage regelmafig durch eine
Fachkraft gereinigt werden, damit der Kondensatablauf nicht durch Schmutzablagerungen behindert wird.
3) Uberpriifen Sie regelméaBig die Ventilatorfliigel, um sicherzustellen dass sie nicht verschmutzt oder beschadigt sind.
4) Lassen sie den Druck des Warmetragers und die elektrischen Anschliisse jahrlich von einer Fachkraft tiberprifen.
5) Reinigung des Gehauses: Das Gehause der Anlage kann mit Seifenwasser und einem weichen Tuch gereinigt werden.
Verwenden Sie niemals scheuernde Produkte oder organische Lésemittel.

Uberwinterung
1) Stoppen Sie die Warmepumpe.
Falls die Warmepumpe sich in einer Heizphase befindet, beenden Sie diese.
Schalten Sie die Stromversorgung der Warmepumpe ab.
2) Entleeren Sie den Warmeubertrager.
SchlieBen Sie die Bypassventile, um die Anlage hydraulisch zu isolieren. Schrauben Sie die Anschlisse am Ein- und Austritt des
Schwimmbadwassers ab: Der Warmetbertrager entleert sich automatisch durch die Schwerkraft.
3) Bedecken Sie die Anlage mit seiner Uberwinterungsschutzhiille (optional erhiltliches Zubehér).
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VII. Fehler und Abweichungen

Fehler Ursache Lésung
Stromversorgung fehlt. Warten Sie, bis die Stromver-
bindung wiederhergestellt ist.
Die Warmepumpe startet nicht. Schalter steht auf OFF. Stellen Sie den Schalter auf ON.
Eine Sicherung ist durchgebrannt. Wechseln Sie sie aus.
Ein Trennschalter wurde ausgeldst. Setzen Sie ihn zurtick.
Der Luftaustritt ist verstopft. Reinigen Sie ihn.
Die W4 l&uft, das W. - . o . .
' . arlmepumpte autt, gs asser Einschaltverzégerung von drei Minuten Warten Sie, bis die Anlage von
wird jedoch nicht ausreichend .
. eingestellt. selbst startet.
erwarmt.
Eingestellte Solltemperatur zu niedrig. Erhéhen Sie die Solltemperatur.

Falls das Problem weiterhin beste

ht, setzen Sie sich bitte mit Inrem Handler in Verbindung.

Nennen Sie ihm bitte das Warmepumpenmodell und beschreiben Sie den aufgetretenen Fehler.

ACHTUNG!

VERSUCHEN SIE NIEMALS, DIE WARMEPUMPE SELBST ZU DEMONTIEREN UND ZU REPARIEREN.
SETZEN SIE SICH BITTE MIT EINEM EXPERTEN IN VERBINDUNG.

Fehlercodes

Nr. Fehlercodes Beschreibung
1 EE1 Hochdruckschutz

2 EE2 Niederdruckschutz

3 EE3 Wasser-Niederdruckschutz

4 EE4 Verpolungsschutz (nur bei dreiphasigen Anlagen)
5 PP1 Schwimmbad- oder Whirlpoolsondenfehler

6 PP2 Abgassondenfehler

7 PP3 Rohrsondenfehler

8 PP4 Zuflussrohrsondenfehler

9 PP5 Temperatursondenfehler

10 PP6 Kompressorabluft-Uberlastschutz

11 PP7 Automatische Abschaltung bei einer Temperatur unter 5 °C
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VIIl. Anhdnge

MODELL PH20V PH30V PH45V PH60V
Leistung (kW; Luft 15 °C, Wasser 26 °C) 6 9 12 15
Leistungszahl COP (Luft 15 °C, Wasser 26 °C) >4 =245 =45 24
Leistung (kW; Luft 26 °C, Wasser 26 °C) 7,5 12 16 23
Leistungszahl COP (Luft 26 °C, Wasser 26 °C) 2 2 26 26
Wasserdurchfluss (m3/h) = > =65 210

Min./ max. Wassertemperatur (°C) 5°C/ 30°C 5°C/ 30°C 5°C/ 30°C 5°C/ 30°C
Min./ max. Wasserdruck (mPa) 0,01/0,4 0,01/0,4 0,01/0,4 0,01/0,4

Stromversorgung (V/ph/Hz)

220-240V /1/50

220-240V /1/50

220-240V /1/50

220-240V /1/50

Nennleistung/ Hochstleistung 1,4/1,8 1,8/2,4 2,4/3,1 3,7/5,6
Nennstrom/ Spitzensteuerstrom 6,4/8,2 8,2/11 10,9/14,1 15,5/26,5
Kabelquerschnitt (mm?) 3x2.5 3x2.5 3x4 3x6
Elektrischer Schutz (A) 16 16 20 30
Leiterplattensicherung 3,15A L 250V 3,15A L 250V 3,15A L 250V 3,15A L 250V
Warmeulbertragungsmedium R407C R407C R407C R407C
Warmedbertrager PVC-ummanteItes PVC-ummanteItes PVC-u.mmanteItes PVC-u.mmanteItes
Titan Titan Titan Titan
Anzahl Kompressoren 1 1 1 1
Kompressor-Typ rotativ rotativ rotativ Scroll
Ventilator senkrecht senkrecht senkrecht senkrecht
Schalldruckpegel (dB) <48 <48 <50 <56
Gewicht (kg) 50/55 55/60 68/75 118/128
Schwimmbadvolumen (ms3) 30 bis 40 40 bis 50 50 bis 70 70 bis 90
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Schaltschema Warmepumpenleiterplatte - PH20V
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Schaltschema Warmepumpenleiterplatte - PH30V/ PH45V/ PH60V
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